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Egyesszara 1.30 lei 

SALONTA-NAGYSZALONTA, PIATA UNII 
Hirdetéseket a nap bármely l 

hivatal 

rus ege ma nyilik meg fe- 
lettünk, hogy előbukkanjon 
alóla az uj életre keltő, rügy- 
lakasztó tavaszi napsugár. 
A tél hidege, nyomoru- 

sága, nincstelensége és min- 
den téren való nélkülözése 
által meggyötört testünk egy 
nagyot lélekzik és felszaba- 
dul belőle egy sóhaj: hála 
Istennek, csakhogy ezt a na- 
pot is elértük. 

Es talán megkönnyebbül- 
tünk egy kissé, mert éledni 
indul a természet s felszaba- 
dul a lélek, amely a télen, 
különösen ezen az elmult té- 
len, annyi szenvedést állott 
ki. Mert, hejde nagy nr a lé- 
lek a test fölött ! 
S mest már nap, mint nap 

várjuk, hogy visszatérjen a 
költöző madár, a fecske, a 
tólya, amelyet a világ vala- 
mennyi nemzetének költői 
megénekeltek már, de egy 
sem olyan megkapóan, ely 
könnyettépően, mint Tompa 
A gólyához ciműü költe- 
ményében. 
(Ugy mellesleg megjegy- 

2em, a mai kor ifju embere 
meg sem érti már, hogy mi 
abban az örökké szép vers- 
ben az, ami könnyet ía- 
kaszt !) 
Milyen csodálatos is a ter- 

mészet. Mi emberek, akik a 
leremtés koronájának tartjuk, 
sőt hisszük magunkat, - ide 
Vagyunk kötve a röghöz, a 
melyen születtüűnk. Mint 
rab gólya. 
A költöző madár pedig, 

amint elérkezik az ősz, ki- 
arja szárnyait, nekirugasz- 
odva a magasba emelkedik 
9s repül. ,. repül. .. messze 
délre, ahoi akkor kezdődik a 
masz vagy, ahol örökös a 

r. 

De, amint kiraggyan az 

(TOLDI-TÉR) i. e. GAALSAÁNBOR 

első tavaszi napsugár, ujra 
megjé flészkére költeni, mert 
ett, messze délen, ahová egy- 
kor Tompa a bujdosóknak 
üzent a gólyával, nem költ, 
nem épit fészket, csak táp- 
lálkezik és él, várva a ta- 
vaszt, a tetmészet ujjáébre- 
dését. 

Mily boldog is a madár. 
Él és él. Minden ösztöne a 
faj fenntartására irányul. Kor- 
látlan szabadságban övéa 
föld, a lég s a világ vala 
mennyi növénye. 
Mig mi, emberek olyanok 

vagyunk, mint az a golya, 
amely kalitkába van zárva: 
a kalitkába ő is mozoghat, de készteti 
szárnyait nem bonthatja ki. 
Hegy csufoljuk mi meg ön- 

! 

M ; eiu 21 magunkat akkor, amikor ezt 

Isten hezott tavasz... 
.. A tél olmos szinü bo- 

vagyunk a te- állitjuk, mi 
akik korlát- remtés koronái, 

lan emberi szabadsággal len- 
delkezünk. 

Bizeny, bizeny mondom, 
hogy csak költői meta- 
phera ez... 

Oly szépen elkalandoztak 
gendelataim, hogy majdnem 
olyant irtam, ami könnyen 
félremagyarázható, pedig a 
tavaszról irtam, arról a cse- 
dálatos tavaszról, amely már 
az elmult századokban is min- 
dig felébresztette az embe- 
rekben a felszabadulás utáni 
végyat. 

világ valamennyi nagyobb 
lerradalmát. Talán ugyanazon 
rejtelmes erő ennek is az 
eka, mint annak, amely ván- 
dorlásrafilletve visszatérésre 

a költöző madarat. 
Tavasszal vesztette életét Ju- 
lus Cézár, tavasszal tört ki 

A belpolitikai 
helyzet 

Popevici Miklós penzügy- 
miniszter, akit lehetne köl- 
csönminiszternek is nevezni, 
visszavonta lemondását s igy 
ismét aktiv miniszter, jbár 
nem vesz részt a miniszté- 
rium munkájában, hanem 
hosszabb betegszabadságra 
megy, akárcsak Maniu. 

Annak a pénzügyminiszter- 
nek, aki a kölcsönt megkö- 
tötte, nem lehet lemondani. 
Legalább is addig nem, a 
meddig a kölcsön technikai 
része is lebonyelitva nincs. 
Igy hát Popevici is csak 
hosszabb betegszabadságra- 
ment. 

Dinu Cezianu, Remánia pá- 
risi követe tegnap ismét ki- 
hallgatáson volt éfelségénél. 
Ugyanaz a Dinu Cezianu, aki 
rámutatott arra a hatásra, 
amelyet külföldön váltett ki 
a lemondás hirének közé- 
tétele. 

ak 

A kamara és szenátus teg- 
nap megszavazta a külföldi 
törvénnyel kapcsolatos összes 
törvényeket. Patárca államtit- 
kár tegnap már el is utazeott 
Párisba, aláirni Románia ne- 

Időprognózis 
vében a szerződést. 

A parlameat április else- 
jéig, ameddig ez az ülésszak 

A tavasz robbantotta ki a 

1 
l 
! 

a francia, magyar lorradalom, 
tavasszal kiáltották ki király- 
sággá Remániát 1881-ben, 
hegy megindulhasson a fejlő- 
dés utján 
A történelem oly sek nagy 

eseményének volt időpeontja 
március, a tavasz hónapja. 
S mest, amidőn lelkünk 

egész reménységével üdvö- 
zöljük a tavaszt, éppen olyan 
aggodalommal nézünk éeléje, 
vajjon mit hoz? További nye- 

meoruságot, nélkülözést ? Vagy 
történni ifog valami csuda, 
amely megszabadiít bennün- 
ket a tevábbi nélkülözéstől. 

Óh, ti országot, világot 
kormányzó pelitikusok. Lássá- 
tek meg szomoru helyzetün- 
ket s változtassatok rajta. 
Lássátok meg, hogy bár üd- 
vözöljük a tavaszt, de örö- 
münket megreontja a nagy 
kérdés, mit eszünk holnap. 

Hozzatek ti is tavaszi nap- 
sugarat ránk. ,0 

Betegszabadságra megy Po- 
povici - Tituleseu tevább 
tárgyal 

meg van heosszabbitva, egy 
egész sereg förvényjavaslatet 
kell megszavazzen. 
Az este kilenc óráig ülése- 

zett, ma pedig már délelőtt 
10 óraker megint munkáhex 
láttak. 

Általában az a benyomás, 
hogy április elseje után tisz- 
tázódni fog a helyzet. Ezt 
igazolják Titulescu tárgyalá- 
sai, amelyet a különböző po- 
litikusekkal folytat. 
........ 

Az időjárásban egyelőre, 
a nappali ielmelegedésen ki- 
vül, váltezás nem várhaté.



Fábian András, 

volt városgazda még visszaemlek- 
szik a dologra, de Ternovszky nem 
emlékszik, csupán arrél tud, hogy 
Débehoz vitték. Ő 1926 végén el- 
jött a várostól, azóta nem tudja 

mi történt. 

Kenéz Lajos 

városgazda ugy állitja, ő nem tud 

semmit neki nem lett atadva. Neki 

Ternovszky 1928-ban hivta fel 
Hgyelmeét a hintóra, 

Bődi Mihály 

velt főbiré nem tud az egész do- 

legról semmit 

Diószeghy Károly 

volt főjegyző szerint tényleg volt 

egy teljesen tönkre ment hintó, 

amelyet elküldtek javitani. De mert 
keltségvetési fedezet nem volt rá 
s a következő évben más hintót 
hozattak rendbe. 
Dóbé sokszor kérdezte, hogy mi 

lesz a hintéval, de az akkori kis 
tanács nem intézkedett soha. Ter- 
novszkynak soha nem volt válla- 

latba adva a hintó javitásra. 

Domján Sándor 

volt tanácstag tudott a hintóról. 

özv.Débéné kijelentette, hogy 

8-160 évvel ezelőtt vitték a hintót 
férjéhez azóta mindig ott van, 

ugy, amint oda vitték. 

Megyeri Józsei 

tanácstag nem elégszik meg á 

vizsgé at eredményével. Ha az elő 

küllők jók is a Dper: 

vötk. ; Napitani ki- 
nek a! tadt ott? Igy a 

várós sezn széet. Ha 
is 

a vasut: 4 

harmad 
jes 

erelye 

Kovács (kovács) 

Hatvan ezer lei nagyon nagy ösz- 

szeg. Ő mint szakember allitja, 

hogy abban az időben 40.000 ezer 

bél a jegelegánsabb diszhintót 
mege venni. 

Vial is Teoran Józsel inditva- 

em nek tágjal, Megyemn Józsel, 

Kovacs Bál és Tóth Józsel, vala- 

mint elrendelték a hintó beszállit- 

tatasat a v a udvarárá. 

(Miéri nem, lek meg e so- 
rok iróját, a ta tőbbel 

volra monda ani? Mim hibas 

se,anem mi ind nki.) 
Azután Sólyem Jánosral a 

at Fósagy István 

oti 

k an . sziutén Bordás 

s ed ök olvasott fel. 

al a'nmaziatás indokolt, mert ré gi 

ipaszlalatu szakember az ellenőr- 

tédbit 

! 

üra 

! bálon, ani 

lés fuk fogják 

munkára jól lehet ha 

Ami a Fónagy 
illeti, felemliti a jeleés, hogy az 
elmult év őszén a városnak szál 

ltott 27 vagon tüziltának 187 ko- 
csitételben történt átvételénél se- 

gédhezett, amellyel hetenként 3-4 

napot töltött el az ősszel. Ez 
január 15-től pedig a városháza 

faszükségletlét szerzi be a helyi 

piacon amellyel vagononkét 1200 

leit takaritott meg a városnak. 
A városháza tüzifta szükségletét 

ma is a piaci itják. 

Segédkezet!t a munkanélküliek 
és szegenyek yezési 

nál. A piacot mind 

őrzi. Különböző 

jegyeket vezetet : 

tetlenné teszi a visszad ost. 

Ellenőörzi a várcsi faiskola gyü- 

mölcsia csemete eladásait és külö- 

nösen vigyaz arra, hogy valaki el 

lévi 

ne öltözhecsék Szalontáról, mi- 

előtt taxa tartozását ki nem fizeti 

a városnál. 

y 

aaaa 

a Gáll 

Tegnap ejszaka, e 

meretlen tettesek szérombelták a 

„Magyar Szó' a Nagy/ rarad" és 

„Nagyváradi Nagló" liadóhiva a ai 
A leg tesebb móden elt jük e 

az eljáráct, ame lyiet. v ge eredmé 

nyében semmi éléme sincs;s 

méeg a romboló szempontjából 

.... . .a. 

gsárdás és 
Mindketilő e redet i, haomisitallan 

magyar táttcia amelyet például 

Chkenin a viléahirű ülms i ész 

hogy éléntiti a vérke ngést. 

Nos hát ez a két tánc lesz 
Ukedó a vasárnap esti magyaá: 

vyet magyarkás lányok 

ropni. 

nak munkáit nem lehet visszavon- 

1 
előr Ini. 

rezökzkzzzzzzzz 
Oleses igi hullám 

cimászalomban 
barna, saines és lack cipők 

készle 

lesz, amily 

nélkül véglegesitette. 

Oligor : 
Helyeslem a Sólyom álláspontját. 
Volt a városnak hivatalnoka, an- 

ni mert 
vették. 

nincs hely, ezt meg fel- 

Dr Hadházy Kálmán 

A kis tanács működése törvényes 
és jogos. Egyetemet nem kivánó 
állásról volt szó, tehát jogosan töl- 
tölte be. UÚgy látom egy tisztvis 
lőt támadnaal, minden konkrét vád 
hián faban. Mindaddig amig be 
ni bizonyitva. hogy valaki gaz- 
e üisztességes embernek tekin- 
tendő. Ez áll Fónagy Istvánra is. 
Az, arni Fónagy István ellen folyik 
az merő személyeskedés. Ha ko- 
moly okek lesznek, akkor tessék 

s aki ror a tanács tudni 
gi sségét. 

Végü i a tanács tudomásul 
vette az interpellációra adott választ. 

O; cia vöt 

erte. 

palotás 
Ab maga egy eyen szemény 

reni Sza a 

e 

el i iző müsorostest- 

nek ki mekedő pontjai Barabás 

Barabás Fl lát mindenki ismer, 

róa már irni sem lehet. Százszár 

A Leány- és esenyseye üa- 

vösli és vi okrot nyujt át neki. 

Saantál?! sziniartó 

zz zefir 
mői rrYEE 

" 

s--kn-k emelőtt esz0 lei volt 
az áral 

Endernábs Muivekség une 
pálya virágvasárnajol 

egy hétre szeretetvendégséget 
rendez, melynek előkészitésén a 

lődik. Az ünnepély nivós műsorát 
idejében hozni fogiuk. ; i 

A rei. iljak 
set hogy helnap, 
szombaton délután 6 órakor 
a szokott helyen megjelenni 
eljenet ke 

iamniu utazik 

a 

állapota teljésen helyreállott 

Tegnapelőtt meglátógatta a Mar: 

selilei kikötőt, majd ü környékbeli 
falvakat * i 

Kéi napot Lyonban és Gienablei 

bér log tölteni, t pDeutazza dél 

Franci laországot aztan Párisba 

megy. figylesre meltó jó dolga lé 

hel ebben a komisz világban. a 

e..s...................... 

Repülő közlekedés, 

Berlin-Róma között 

Berlinből jelenüik ; Április hó i től 

Berlin és Róma között rendes legi 

járatokat tartanak téntlamely nem: 

csal póstát, hanem utasokat 8 

szalit. 

ellilől 
viszenteladók 

részére 

Rákóczi-ut 26 sz. alatt. 

ezeleselezeltezeteleseleze 
ELADÓ egy jókarban lévő lű 

zaékos büszke magzarsága legen- szerüzlet berendezés. Cim a kiadóba 

A ref. Nőszövetség ertapkós 

rendezőség máris lázasan készü- 

e................. 

Párisból jelentik: Maniu egezségi 

esesateegzsesassi 

degülcsóbb napi áron 
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Napirend 
Ma március hó 21. van, pentek. 

A nap kél reggel 7 óra3, nyugszik 

7 óra 13 perckor. 

A nap ma halad át a tavaszi 

napéjegyenlőség pontján, ami azt 

jelenti, hogy a mai nappal vége a 

télnek s kezdődik a tavasz és pe- 

dig délután 5 óra 7 perckor, ze 
ispotet a nappal 

latöv jelei: kos. bika, ikrek. a 

I 
lánior tuln : 

A Magyar Páit fVasárnap déli í 

órakor a Redutban közebédet ren- 
dez, melyre a város lakosságát 

ezennel meghivja s minél többek 
részvételét kéri. "i 

Egy teriték ára fél 

együtt 40 lei. 

e........................ 

Kezdődnek 

iter borral 

a megőgazdasági 
munkák 

Búkaresthöl jelenük * 

munkák megindulásafaz legész or- 
szágban késésü szénved. jtékei 

Az ország déli és szaki részein 

még mindég va-tag 
a földet. 

eseeesesasea kás 

A szabó iparosok 
helybeli szindi 
akátusa 

A lelétőséghéz képest föelata 
zik a szakutálióz tartozó ügyel etnek 
s tágjainak dólgában. igy ujabban 
helyben akar egyr szabászati tan 
folyamot megrendezni Eredményes 
tárgyalásokat lolytattak, Flórián 
Sándor nagyváradi szabólparós, 

é 

sSzabászsti tánárral, ali Erdély va- 
lamehnyi várósában eredinénnyel, 
tanitott, s fiajlandónaák. n átkozott 
Szalontán tanfolyan not,aatartani, 
amelyre Bagossy. Sánder-és Bajó 
Ferenc uri embek nálleket jemnt- 
kezni. Tandij "mesterekifek. 800 
másoknak 509 lei. A iantói yaln 3 
hétin ta rt: 
ú . a. öo 

Tanapskoznak az 
erdélyi képviselők 
Bukarestből jelentik: A parla- 

menti képviselők erdélyi irakciója 

tegnap este, ismét. értekezletet tar- 
tett a parlamenthen. Éz már amne- 
gyedik értekezlet kéélrét éta. Pe- 
poviciu névleg ismét penzügymi- 
niszter, Úgy lálszi nem akarják 
Végleg menészteni amié a kölcsön 
sersa végleg eli nincs jntezve. 

Tp. GAÁL és eez nyomdája 
Salonta. 

sukare ele rhazos 
jelentések szerimi a mezőgazdasági 

hótal karó benta 

a Tengeri leszere- 

a Perzsa-Örosz szövel- 

férfi ruulha 

kabát kelmék 
szép választékban megérkeztek 

feiberger bez 
Felfünő olcsó áralk! 

szövetek, 

lési egyezmiérne 
Ha olvasóink még visszaemlé- 

keznek arra, amit pár hét előtt a 
nagy jelentőségünek látszó angol, 

francia, olasz, amerikai, japán ten- 
geri leszerelési egyezmény létre- 

jötte kapcsán irtunk, megállapithat- 

juk, hogy jól lát.uk az eseményeket 
A Daly Telegrál ez a külpoliti- 

kailag elsőrendüen informált világ- 
lap, ma vezérhelyen jelenti, hogy 

Amerika és Japán vissza vonult 

az egyezménytől s az ugy egysze- 

rüen Francia és Olaszország egyez- 

ményere sülyedt le, mert Anglia is 
a háttérbe került. 

Sic transit zlorja 

Népszövelség e előltt 

ségyi szerződés 

Geulfből jelentik: A perzsa kor- 
mány bemutatta bejegyzés és nyil- 

végett azt a szövetségi, 

szerződést, 

amelyet Perzsia a Szovi et Unióval 
kötött. 

Perzsia ugyanis tagja a Népsző- 

vetségnek, de Oroeszország nem. 

vánlartás 

helyesebbe en barátsági 

. 

déli és keleli ulja 

Bukarestből jelentik : károly ki (Japán), amelyet Tánásescu kapi- 
tánynak engedélyeztek. 

A repülők április hó folyaz nán 

indulnak. A román repülőknek ez 
az első hosszabb utjuk. 

rály két nagy repülő utat enge- 

delyezeti, Az. első Bukarest-Cape 
Toven (2 tatrika) amelyet Ioneseu 

Bukarest-Tokió örnagy tesz 

Rómából jelentik: Zogu albán 
király, aki hosszabb időt töltött 
Bécsben. tegnap Velencében egy 

felderitő haii tedélzetére szállott s 

utnak indul mzele. 

Durazzóban, a meghiusult me- 
rénylet alkalmából, ünnegélyes fe- 

gadtatást készitenek elő részére. 

500 

lanácsál 
Mosskvából jelentik : Az általancs Visson, külügyi népbiztos Litvi- 

válaásztások után ujból alakult a nov, hadügyi pedig ismét Weorro- 

uu válesztetták a égtiztuak tanú 

népbiztosek tanácsa. silov lett. 

Elnök lett: Molotev, helyettese ! 

msll mi myit ulnutt 
pont fél 9-kor kezdődik, belépődii 
nincs, müser megváltása telszés: 
szerint. . ; 

Terményárak 
Brailában 

Bukarestből jelentik : Brailában 
tegnap a következő terményárak 
voltak : Buza I. o. 325, II. o, 310, 
III. e. 250, árpa 240-245, zab 265, 
tengeri 233-240, rozs 200, bab 

lei mázsánként a kikötőben 
vagonba rakva. 

Telmnila a girög harmány 
a Iraneia szerződési 

Bukarestből jelentik: A görög 

kormány felmondta a Franciaország- 
gal fentálló kereskedelmi egyez- 

ményt. 

A felmondás oka ismeretlen, de 
külpolitikai körökben nagy szenzá- 

ciót keltett. 

e....ee................... 

Kaptuk a követ- 
kező sorokat 

Igen tisztelt lőszerkesztörur! 

Néhány nappal előbb nagy örö- 
met szerzett Ön a lakoság nagy 
részének azon cikkével, amelyben 
irta és kérte a helyi tanácsot, tegye 
magáévá azt az oly fontos egesz- 

ségünkre nagy hatással leendő, volt 

Gazdak malmi iürdő újra megnyi 

tását. Sajnos, szomoruan kell mon- 

danunk, hogy Önnek ezen cil ke 
ezideig hallgatásba merült, semmi 

hir vagy akarat a n. tekintetü ta- 
nácsosaink részéről. A kedves „Az 

Ujság" szerkésztőjét szépen kérjük 
mi, városunk nagy adóvisel ő gazda 
és iparos társadalma, ujból tessék 

b. lapjaába még erősebben és nyo- 

matékosan kérni a nemes tanácsót, 

tegye magáévá eszt az égető nagy 

egészségi ügyet, mert sz erintünk el 

sem lehet gondolni ilyen hag a 
kosságu várost és a lakta! 

elhelyezett katonai üszti ikar 

génységet fürdő nelkül xeresem 
mielőbbi teljesitését kérve; mara- 
dek illő tisztelettel 

Balegi Dinály 
hentes 

Férfi redle zövele te . 
Mői kRabáil szöve 
Tői hosztiirs kelreék 
nihetelem olcsó árorn, már 

kaphaté: Szánzó Mákténnát 7 

Vasá árnap 

Brisana-borvi 
bajnoki mérkőzés.



a 

árviz 
Moszkvában 

Tiraspolból jelenti a szevjet rádió 
leadó állomása : Az utébbi hónapok 
kemény hideg s héban bőséges 
csapadeku időjárása utan hirtelen 
erősebb enyhülés állott be. A viz 
nem tud gyorsan lefelyni s Meszkva 
uccáit elárasztetta. 
A rádió többször is megismételt 

megnyugtatást intézett a lakosság- 
hoz, melyben közli egyuttal, hogy 
a veszély csökkenőben, a mentő 
expediciók pedig utban vannak s 
élelmiszert is visznek. 

Egyes helyekre repülögepekrél 
becsstottak élelmi szert alá. 

Robbanás 
a rigai tüzérségi gya- 
korló téren 

Rigából jelentik: A tüzérségi 

Merló téren tegnap délután légye- 
korlatokat tartottak. 

Az egyik nehéz ágyu felrebbant 
akker, amiker a lövedék már benne 
volt s harminchat tüzért nyomban 

megölt. A robbanástól begyuladt 
még néehány más lövedék is, de 

nagyeobb szerencsétlenséget már 
nem ekozett. 

eese.es.s.... 

Elpusztult három 
olasz repülő 

Rémákból jelentik: Marinnó Pizza 
seellett sulyos veszteség érte az 

elaszlégi flettát. Madalina alezredes 
parancsneksága alatt egy hRydrep- 
ldán szállott fel, amelyen rajta kivül 
még másik két repülő tiszt ült. 
A gépet a levegőben valami de- 

Bekt érhette, mert hirtelen lezukant 
a tenderbe. A zuhanás ereje mélyen 

a viz alá sülyesztette a gépet, ugy, 

negy csak negyedóra mulva került 

telszinre, de akkorára a bennetülők 
mind meghaltak. 

Madalina ezredes egyike volt a 
leghiresebb repülöknek. 

Balbó légügyi miniszter a szeren- 

esétlenség hirére azonnal utra kelt 
Marinne Pizzo felé. 

LEGSZÉBB TAVASZI MO- 
DELKALAPJAINK MEGÉR- 
KEZTEK. FELHIVJUK RÁ 

A N. B. HÖLGYKÖZÖN- 
seEG SZIVES FIGYELMÉT. 

8ILINCII 
RÁKÓCZLUT 7. SZz. NAGY 

PALOTÁVAL SZEMBEN. 
l 

BORSÓ bab, (üllé) vetési célva 
alkalmas kapható, Róth Ármin 
cégnél. 

gya 

Csak akkor nyilvánult meg 

REGÉNY 
Tilakzalos örlorony 

Irta: GASTON LEROUX 128 

Forditonta: ESTY JÁNESNÉ 
A megostromolt örtorony 
Mest már Rouletabille-en volt a 

sor, hogy kiáltson: 

- Ah, a mi szerelmeskedésünk 

jól kezdődik, mondhatem ! 

- A szerelmeskedésünk - is- 
meételte a leány. 

- Utállak! Tud meg, hogy utál- 

lak! - tört ki fogait vicsergatva. 
- Ezt már magam js hinni kez- 

dem! - felelt Rouletabille. - De 
ne veszekedjünk most, Ivana! Arra 

legyen imkább zondunk, hogy le 
ne léjjenek! 

- Milyen nagy 
tesz neki! 

- Mi szalt meg, Ivana? Mi tér- 
tént veled! Mendd meg nekem! 

- Megmendtam már: az tör- 
tént velem, hogy megutáltalak! 
- Igaz ez? 
- Ilgaz! 

ijeneket keri- 

- És mit tettem, hogy megu- 
táltál? 

A leány éles, 
sal meredt reá. 
-A terveimet 

Vágta a szemébe. i 

- Én pedig nem szeretem, hegy 
a terveimet kritizálják ! 
- Csak óvatosságra intettelek ! 

- Óvatesságra ! - Kialtott Ivana. 
- Olyat mondtál, amit seha meg 

nem bocsájtok neked. Azt 
réám, hegy fékép a Gaulev 

badulásáról targyaltam! 
- Vigyász, Ivana, vigyázz! 
Egy golyó robbantotta 

párkányt épp a leány 

kritizáled! - 

sza- 

az eszét vesztette velna, 

lábbal védekezett most a riperter 

ellen, ki átkarolta és erejét meg- 

feszitve, végre elvonszelta őt a 

veszedelmes helyről. 

- Utállak! Utállak! - 

szegte a leány. 

- Olyan sokszer 
heogy utóbb csakugyan igaz! Ebben 
a te házadban, Ivana, a gyülölet 

a szerelemmel rokon ! 
- Igaz! - Mondd hát ujra! 

- Utállak! - Mendd, hogy gyü- 
löllek! - Gyülöllek! 

Rouletabille ellengedte őt, majd 
felugrett a köpárkányra. - Ölesd 
meg magad a saját felelősségedre, 
ha ugy tetszik! - kiáltett Ivana 

fele. - A magam delgáról majd 

én gondoskodom! Most már a 

leányon volt a sor, hogy utána 
vesse magát. Odaugrott az elke- 

seredett fiu mellée: - Szeretlek! 
Szeretlek! És most már ő féltette, 
ő örizte, ő hajlitotta le a köpár- 

kány alá Roulectabille fejét. Ferró 

öleléssel majd meglojtetták egy- 

Különös mást, az ájkuk összeforrt. 
egy szerelem ez az ő szerelmük! 

sonosz pillantás- 

fogtad 

szét a 

feje fölött. 

De már mondtuk, hogy é, mintha 

kézzel 

szi- 

elismételted, 

elemi! 

erővel, mikor . kéleegbecés 
környezte őket, vér, gyükolás. öl- 
döklés közepette. Ajkuk csak akker 
egyesült, miker a halál leselkedett 
rájuk! - Milyen jól csik igy 

gyülölni egymást! - menedia 
Reouletabille, mikor szóhoz jutett, 
- igyekezzünk élni, drága Jean- 

nmneom! Még sohasem nevezte őt 
ezen a néven, mely a saját hazája 

nyelvén Ivanát jelent. A szive 
legmélyébéel hangzott most fel: 

drága Jeanneem!- 
még sohasem szerette őt ennyire! 
Az ellenség tüze egy percre 

alábbhagyett, ezt arra kasználták 
tel, hogy a kis érházba menekül- 
jenek vissza. - Már szinte két- 
ségbeestem. hogy visszontlatem 
önöket! - ezzel 
Vladimir. - Ezek a vadállatok 
semmibe sem veszik tehát a fehér 
rászlót? - Ugylátszik, azt semn 
tudják, mit jelent! - felelt Rou- 
letabille. - Van egy ecszmém, - 
mendta Vladimir - hátha ljeve- 
lezést kezdenénk velöék? Kössünk 
ra egy kavicsra egy darab papi- 
rest. - Oh, - velette oda Rou- 
letabine - ennél külömb ötletem 
támadt. 

Felyt. köv. 

keveselli üzleti forgalmát, 

1-. szerü a segitség : 

ségtelen nagy érté- 
"ket nyer, 

81 szorosára emeli a for- 
"- galmát, 

szeres vevőköre 
lesz, ha 

E-etes hirdetésekkel 

6 hatós reklámot iejt 
"ki az Az Ujságban, 

Szalonta és vidéke 
legjobb és legelter- 
jedtebb napilapjában 

szölötermelők ! 
350ki 
öentt s he ukanil 

Szalhnáry Jázselml, Irany-uca 31 
....... 
Mereuwur tijiszalon 
Tenkei-ut 17 sz. alatt készit első- 
rendü anyagból a legujabb divatu 

cipőket és csizmakat a legolcsébban. 
Tisztelettel: Beajé. 

Ugy velte, 

üdvözölte őket 

Iriss Juhk-turé 48 Lei. 

sen egy vizmentes 

Radlémiüser 

Pentek, március 20 

BEukareet 

5 Zenekar 
7 Rádiéegyetemn 
0 Szindarab 

Eudapest 
6 Elézdás 
630 Hangyerseny 
730 Operaház elésdása. Utána: 

Hura Kárely és cigányzene- 
karának kangversenye 

Szombat, március 21 
Eekerest 

Gramolén 
Zenekar 
Rádiéegyetem 
Rádiézenekar 

Eudapest 

1015 Hangverseny 
1 Déli harangszó 
105 Szalemzenekar 
345 Hirek 
6 lIredalmi délután 
7 Hangverseny 

-
 

z745 Elősdás 
810 Gramefén 
*30 Zengerahangverseny 
1030 Mocsányi és Lakes zenehu- 

meristák hangversenye 
Utána: Cigányzese 

ezeeseessee 
Maradék szövetek NMihetet- 
len elcsé áron lesznek áru- 

Legkisebb apróhirdetés ára 25 lei. 
Előfizetéőinknek haveonta egy apré- 
hirdetést dijmentesen közlünk. - 
Hirdetések dija elére fizetendé. 

BEJÁRÓNŐ felvétetik főzni tudó 
elényben. Kessuth-ucca 8 sz. 

Kölesér-ucca 61 számu ház el- 
adé. Értekezni Kölesér-u. 57 alatt. 

HA OLCSÓN akar ruházkodni, 
keresse fel Danyi férfi szabét. 
Vécsei-ucca 52 sz. a. U. O. egy 
szabó gép celadé. 

MOSÁST, vasalást vállalok napi 
60 lejért. Diészeginé, Könyök u.3. 

EGY hétajtés vasredőnyös belt- 
ajté kirakattal teljesen uj állapet 

ban elcsén azonnal eladé. Megvé- 
telre keresek 1 kisebb ablaket és 
1 szobaajtét. Egy buterezott szeba 
kiadó. Aradi-ut 1 sz. alatt. 

KIADÓ haszenbérbe a mezőé- 
gyaraki fürdé. Ért. Tenkei-ut 34 sz.a 

ELADÓ a vénkert elején 1238 ől 
szélő két épülettel, kuttal, hozzá 
való felszereléssel. Ért. özv. Pájer 
Andrásnénál. Rákéci-ut 4 sz. emelet. 

BENE FALATOZÓBAN, 1 Hg, 
Hollandisi 

téj oltó kaphaté. 

" ELVESZETT t4-én a Tenkei tölté 
penyva. Meg 

találója illő jutalem ellenében adjabe 
Pöldi János-ucea 2 sz. alá. 

....... 
A SZÖKÖTT 
KATONA 

husvét másodnapján a Redulbal 

Aprékirdetések 

ak 
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